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TIMER : 10 seconds to 9 hours 59 minutes 50 seconds.

MINUTERIE : De 10 secondes a 9 heures 59 minutes 50 secondes.
TIMER : Von 10 Sekunden bis 9 Stunden 59 Minuten 50 Sekunden.
TEMPORIZADOR : De 10 segundos a 9 horas 59 minutos 50 segundos.
ERFRE © AIETRIEEEIE 10 #E 9 /B 59 HEE 50 #b.
ERTER  AIVHNETEIER 10 #E 9 /BT 59 o8 50 b,

STOPWATCH : It measures up to 9 hours 59 minutes 59 secnods. -~
CHRONOGRAPHE : Il peut mesurer jusqu’a 9 heures 59 minutes 59 secondes.
STOPPUHR : Misst bis zu 9 Stunden 59 Minuten 59 Sekunden.
CRONOMETRO : Mide hasta 9 horas 59 minutos 59 segundos.

SHEERVEE - ATEHRIRSRIA 9 /NBF 59 £34E 59 fb.

TETRbER - ATTHIATEICS 9 /NBY 59 4reh 59 #b.

Battery life / Autonomie de pile / Vida da pila / Batterielebensdauer / Eith By / Rt ER
«Approx. 1 year.  «Environ1an. -Aprox.1afilo. -ca.1Jahr. «X#1%E. -« KA4E,
Remarks: Depending on the item, the battery initially supplied may not have a battery life of 1 year.

A noter : Selon le produit, la pile fournie a I'achat du réveil peut avoir une durée de vie de moins d'un an.
Hinweis: Generalmente las pilas que vienen instaladas desde fabrica funcionan solo el primer afio.
Observaciones: Abhangig vom Produkt haben die beigefligten Batterien moglicherweise keine
Batterielebensdauer von 1 Jahr.
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